CrermmanbHocTh / Speciality: 6-05-0531-01 / Xumus (PapmaneBTryeckas AesITeIbHOCTD) /
6-05-0531-01 Chemistry (Pharmaceutical Activity)
YueOnasaucuminaa, moayias / Academicdiscipline, module:Jlatunckuiisseik / LatinLanguage

Kpatkoe coaepxanue yaeOHOM TUCITUTIINHBL, MOIYJIS /
Briefsummary

Uctopusi, ¢QoneTnka, JEKCHKA,
MOpGOJIOTHs JTATHHCKOTO  SI3bIKa,
JaTUHCKasl (apMaleBTUYECKass U
KJIMHUYECKast TEPMHUHOJIOTHS,
JaTUHCKasl 4acTh pelenTa .
[lepeBoj ¢ TAaTUHCKOTO S3bIKA U Ha
JTATUHCKUM SI3BIK.

History, phonetics, vocabulary,
morphology of the Latin
language, Latin Pharmaceutical
and clinical terminology, Latin
part of the prescription.
Translation from Latin and into
Latin.

dopmupyembiekomnereniuu / Theformedcompetences

—  JIEMOHCTPUpPOBaTh  0a30BbIC

3HAHUSI B oOJracTu
dapmareBTHIECKON JAeATEITLHOCTH,
HEOOXOIUMBIE TUTST OoJiee

rIIyOOKOr0 M3y4eHHs] MPO(UIbHBIX
JVICHATUINH.

— demonstrate basic knowledge
in the field of pharmaceutical
activity, necessary for deeper
study of specialized disciplines.

PesynbraTel 00y4yeHus (3HaTh, yMeTh, BIAACTh) /
Learningoutcomes (know, be able to, have skills in)

B pesynbrare uzyuenust yueOHOM
JUCLUIUIMHBI CTYIEHT JOJIKEH:
3Hamb:

—  (hoHETHUYECKYI0 CHUCTEMY U

IPOU3HOCHUTEIIBLHBIE HOPMBI
JaTUHCKOTO A3BIKA;
rpaMMaTH4eCKue OCHOBBI
UMEHHOTO CJIOBOOOpa30BaHMUS;
oOlMe TPUHIMIBL  MOCTPOEHUS
dbapMakonenHbIX Ha3BaHUU
XUMHAYECKUX TEPMHHOB;
onpeaenEHHbIN MUHHUMYM

JTaTUHCKOW (apMalleBTUYECKON U
KJIIMHUYECKOM JIEKCUKH,

As a result of studying the
academic discipline, the student
should:

know:

—  phonetic  system  and
pronunciation norms of Latin
language; grammatical bases of
noun word formation; general
principles of construction of
pharmacopoeial names  of
chemical terms; a certain
minimum of Latin
pharmaceutical and  clinical
vocabulary;




ymembu:
—  TPaBWIbHO YUTATh u

MIPOU3ZHOCUTH JTATUHCKUE TEPMUHBIL;

KOHCTPYHUPOBATH OJIHO- u

MHOT'OCJIOBHBIE

bapmaneBTUYECKUE U

KJIINHUYECKUE TEPMUHBIL;

NEPEeBOIUTh HA PYCCKUM SI3BIK U
OOBACHATH (PapMaleBTUUECKUE U

KIIMHAYECKUE TEPMUHBI,
6e30mub04HO0  OoQOpMIATE U
MEePEeBOJIUTh  JIATUHCKYID  YacTh
pelLenTa;

énademo:

—  JJATUHCKOWU
dbapmareBTHYECKON u
KJIIMHUYECKOU TEPMUHOJIOTHUEH,

HaBBIKAMHM TIEPEBOJIa JIATUHCKOM
YacCTH pelEITa.

be able to:

— correctly read and pronounce
Latin terms; construct single and
multi-word pharmaceutical and

clinical terms; translate into
Russian and explain
pharmaceutical and  clinical

terms;

formulate and translate

the Latin part of a prescription

without error;

have skills in:

—  Latin pharmaceutical and
clinical terminology, skills in
translating the Latin part of a

prescription.

CemecTtp uzydeHus: yueOHOM AUCIUILTAHBI, MOTYJIS /
Semesterofstudy

2

2

[TpepexBusuthl/ Prerequisites

NHoCTpaHHBIN A3BIK

Foreign Language

TpyaoeMKoCTh B 3a4€THBIX eAMHUIAX (KpeauTax ) / 3 3

Creditunits

KonmuuecTBoO ayTMTOPHBIX YaCOB M YaCOB CAMOCTOSITEIIBHON 36/54 36/54

padotsr / Academichourofstudents’ classwork,

hours of self-directed learning

TpeboBaHUAHPOPMBITEKYIICUUTTPOMEKYTOUHOMATTECTALIMY | OMPOC,  KOHTpOJIbHast  pabota, | questioning, performance

/ Requirements and forms of current and interim
certification

IBPUCTUYECKOE 3a/1aHue / 3a4eT

assessment, heuristic task / end-

of-term test




